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m Cher utilisateur, avant la premiere utilisation, Lire la présente notice

d’utilisation en respectant les consignes de sécurité et les Conseils
d’utilisation. Aviser les utilisateurs potentiels de ces consignes.

Conservez la pour une utilisation ultérieure.

Déballer I'appareil en conservant tous les emballages.




MISES EN GARDE IMPORTANTES

o Lire attentivement le manuel d'instructions avant de vous
servir de cet appareil.

o Conserver le présent manuel d’instructions.

o Cet appareil est destiné, uniquement, a un usage ménager et
utilisations semblables comme :

- Les cuisines du personnel, dans les magasins, les bureaux
et autres lieux de travail.
- Un environnement de type :
» Maisons de ferme « Chambres d’hétes.
- Les clients dans les hétels, les motels et tout autre type
d’environnement résidentiel.

o L'utiliser en suivant les indications de la notice.

o L'appareil doit étre utilisé conformément a sa destination.
Aucune responsabilité ne saurait étre engagée pour tout
dommage, éventuellement, causé par une utilisation
incorrecte ou une mauvaise manipulation.

o Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et
plus, et par des adultes, ayant, des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites, ou un manque
d'expérience et de connaissances, s’ils ont été formés et
encadrés pour son utilisation, en toute sécurité et en
comprenant les risques encourus.

o || convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne
jouent pas avec l'appareil.

o Nettoyage et entretien ne doivent pas étre faits par des
enfants, sans surveillance.

o Cet appareil n’est pas un jouet, ne pas laisser de petits
enfants ou des personnes handicapées jouer avec.

o Afin de protéger les enfants, ne pas laisser trainer les
emballages (sac en plastique, carton, polystyrene . . .) et ne
jamais les laisser jouer avec les films en plastique :

ILY ARISQUE D’ETOUFFEMENT.



o Ne jamais plonger I'appareil dans I'eau ou dans un autre
liquide, et ce, pour quelque raison que ce soit.

o Ne jamais mettre I'appareil dans un lave-vaisselle.

o Ne jamais installer I'appareil a proximité de surfaces chaudes.

o Ne jamais se servir d'accessoires non recommandes par le
constructeur. Ceux-ci pourraient constituer un danger pour
I'utilisateur et risqueraient d'endommager l'appareil.

o Cet appareil est conforme aux normes en vigueur, relatives a
ce type de produit.

o Garder l'appareil au sec.

o L'article ne doit pas étre utilisé s'il est tombé ou s'il y a des
signes visibles de dommages ou s'il fuit.

o En ce qui concerne les instructions de nettoyage de 'appareil,
se référer au paragraphe ci-aprés de la notice.



INFORMATIONS GENERALES

Le symbole «LIVRE OUVERT» signifie une “h

recommandation de lire des choses importantes
contenues dans la notice.

Le symbole «POUBELLE» barrée, sigle DEEE

(Déchet d’Equipement Electrique et Electronique)

signifie, qu’en fin de vie, il ne doit pas étre jeté aux ﬁ
dechets menagers, mais depose au centre de tride la  geus
localité. La valorisation des déchets permet de

contribuer a préserver notre environnement.

Le symbole "marquage CE" est la garantie du respect

des Normes Européennes harmonisées, facultatives,

qui traduisent les exigences essentielles en c €
spécifications techniques. Ces normes ne sont pas

obligatoires mais sont garantes de la conformité aux

exigences essentielles.

Le symbole ROHS (Restriction of use of certain
Hazardous Substances) relative a la protection de
I'environnement certifie que pour chacune des 5
substances dangereuses ¢ mercure * plomb
.chrome hexavalent ¢ produits de protection contre
les flammes PBB et PBDE, La concentration
maximale est égale ou inférieure a 0,1% du poids

du matériau homogene, et 0,01% pour la 6éme « |e
cadmium.

Le symbole « TRIMAN » indique que le
consommateur est invité a se défaire du produit °
dans le cadre d’une collecte séparée (par exemple )
la poubelle de tri, la déchetterie, le point d’apport &
volontaire).



Pour plus

Voyant de l—

Prise de charg
charge

N— N A N/
Récipient a épices % { Cable USB-C
%J Q

d’'information : http://www.quefairedemesdechets.fr

Base

Le symbole " CMIM " est la garantie du respect des

Normes Marocaines harmoniseées, facultatives, qui
traduisent les exigences essentielles en spécifications
techniques.

Ces normes ne sont pas obligatoires mais sont garantes de la
conformité aux exigences essentielles.

NETTOYAGE & RANGEMENT

* Nettoyer I'extérieur de I'appareil avec une éponge ou un linge
|égerement humide.

* Ne jamais plonger I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide !

* Ne jamais utiliser produits abrasifs, de brosse métallique ou
autre objet coupant.


http://www.quefairedemesdechets.fr

* Garder I'appareil dans un endroit frais et sec, hors d’acces
des enfants.

Présentation du produit

Champ d'application

Le moulin électrique convient a tous types d'assaisonnements secs : poivre noir,
poivre blanc, sel de I'Himalaya, sel marin, grains de poivre, clous de girofle,
cumin, etc.

Ne pas moudre les épices humides.

Les grains de poivre et le cumin doivent étre frits puis moulus ; les matiéres
premieres plus grosses, comme l'anis étoilé et les clous de girofle, doivent étre
écrasées puis moulues.

Mode d'emploi

1. Tenez la partie moteur, tournez le récipient a épices dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre pour le séparer du corps.
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3. Tournez dans le sens des aiguilles d'une montre pour verrouiller le récipient a
épices avec la partie moteur.

4. Appuyez sur le bouton Marche/Arrét pour moudre les épices.
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Ajuster I'épaisseur de mouture

Boucle inférieure rotative. Tourner dans le sens horaire pour un réglage fin ;
tourner dans le sens antihoraire pour un réglage grossier.

Attention

« Pendant la charge, le voyant est rouge ; une fois la charge compléte, le
voyant s'éteint.

» Veuillez noter que le cable de charge fourni est uniquement compatible avec
les adaptateurs 5V standard et n'est pas adapté aux adaptateurs rapide 9V.

» Veulillez tenir ce produit hors de portée des enfants.

Entretien et maintenance

1. Il est recommandé de nettoyer périodiquement le moulin une fois vide.
2. Ne jamais immerger le moulin dans I'eau ni le nettoyer sous le robinet.

3. Retirez le compartiment a épices du bloc moteur. Le compartiment a épices
peut étre lavé au lave-vaisselle ou a la main.

4. Les surfaces extérieures du moulin doivent étre essuyées avec un chiffon
doux et humide.



5. Assurez-vous toujours que toutes les pieces sont séches avant le
remontage.

Mises en garde

» Ce produit est rechargeable grace a sa batterie au lithium. Lorsqu'il n'est pas
utilisé, il est recommandé de le recharger tous les trois mois afin de
préserver la durée de vie de la batterie.

» Adaptateur secteur non inclus. Utiliser un adaptateur homologué UL/GS ou
équivalent, avec une tension de sortie de 5 V.

» Avant de brancher 'appareil a la source d'alimentation, assurez-vous que
I'adaptateur, la prise du cable de charge et le port de charge soient
parfaitement secs.

« Débranchez toujours I'appareil de I'alimentation électrique si vous devez le
laisser sans surveillance.

Conditions générales de garantie de SoTech Techwood

Avant la livraison, tous nos produits font I'objet d'un contréle rigoureux.

Cet appareil est garanti 24 mois (pieces et main-d'ceuvre) a compter de la date
d'achat par le consommateur.

La preuve de garantie comprend :

* la facture et/ou le recu indiquant le modéle de I'appareil et la date d'achat.
Sans cette preuve, aucun remplacement ni réparation gratuite ne peut étre
effectué.

Pendant la période de garantie, nous réparerons ou remplacerons gratuitement
tout défaut de I'appareil ou de ses accessoires, résultant d'un défaut de matériau
ou de fabrication.

- Toute réparation ou tout échange prolongera automatiquement la garantie de 6
mois.

En cas de recours a la garantie, pour retourner le produit, veuillez renvoyer
I'appareil complet a votre revendeur accompagné d'une preuve d'achat.



- Si vous retournez un appareil défectueux, nous vous recommandons de
I'envoyer dans son emballage d'origine ou dans un emballage bien protégé afin
d'éviter tout dommage.

- La garantie ne s'applique pas aux pieces fragiles en verre, céramique, plastique,
etc., sauf si leur défaillance est imputable a un défaut de fabrication ou de
conception.

Les pieces d'usure (par exemple, les balais de charbon du moteur, les crochets,
les courroies d'entrainement, les télécommandes de rechange, les brosses a
dents de rechange, les lames de scie, etc.) ainsi que leur nettoyage, leur entretien
ou leur remplacement ne sont pas couverts par la garantie et sont donc a votre
charge.

En cas d'intervention d'un tiers, la garantie est annulée.

Une fois la période de garantie expirée, les réparations peuvent étre effectuées,
moyennant des frais, par un revendeur spécialisé ou un service de réparation.

Caractéristiques

* Dimensions : Diametre 42 mm x Hauteur 188 mm

* Poidsnet:185¢g

« Matériaux : ABS, PP, AS, céramique, acier inoxydable 304
* Puissance nominale : 10 W

« Tension nominale : 3,7 V

» Batterie : Batterie LITHIUM-ION, 500 mAh

» Temps de charge : 3 a 4 heures

» Accessoires : 1 cable de chargement

Fabriqué en RPC

Les caractéristiques peuvent changer sans préavis.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
(Destruction des piles)

Pour retirer la batterie :
L'appareil doit étre débranché du secteur avant de retirer la batterie.
» Ouvrez le compartiment des piles et retirez la ou les piles.
- LABATTERIE DOIT ETRE RETIREE AVANT DE REMETTRE L'APPAREIL A
REBUS.
- LABATTERIE CONTIENT DU NICKEL-CADMIUM ET/OU DU LITHIUM ET/ OU
DE L'HYDRURE DE NICKEL -METALLIQUE. LA BATTERIE DOIT ETRE
ELIMINEE DE MANIERE SURE.
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NE PAS JETER DANS UNE POUBELLE, MAIS A DEPOSER AU CENTRE DE
COLLECTE DES DECHETS.

- NE PAS DEMONTER NI MODIFIER LA BATTERIE

- NE PAS COURT-CIRCULER LA BATTERIE

- NE PAS JETER LA BATTERIE AU FEU

- NE PAS EXPOSER LA BATTERIE A DES TEMPERATURES ELEVEES

PRUDENCE!

N’exposez pas le produit ou sa batterie a une chaleur intense et ne les laissez pas en plein
soleil.

Ne pas exposer le produit a des conditions climatiques extrémes et le protéger de I'hnumidité et
de l'immersion. Dans ce cas, ranger le produit et sa batterie en toute sécurité dans un récipient
fermé et ininflammable.

Evitez les chocs ; en cas de choc violent, rangez la batterie en toute sécurité dans un récipient
fermé et ininflammable.

N’utilisez pas le produit pendant qu’il est en charge.
Ne jamais charger le produit avec un autre chargeur que le chargeur d'origine ou celui

recommandé dans le manuel d'instructions.
Ne laissez pas un appareil en charge pendant la nuit ou sans surveillance.
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